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einem Eisbecher
im Lokal erhalten
sie einen Pramienpunkt

Ab 10_Punkten
. kénne_n sie wahlen
zwischen einem unserer

selbstgemachten
LILLI Produkten

LILLI SAFT
LILLI MARMELADE e }
LILLIWEIN e *

Traube Isabella aus
eigenem Anbau in Italien
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PROSSERINO
011 -

€320

CRODINO
Der alkoholfreie

Spritz. 0,2 |
1;2;8

€ 3,20

SPRITZ
Prosserino,
Aperol,
Mineralwasser,
Eis.0,21-1;2;6

'€ 5,00

Flasche Prosserino
0,75 cl

€ 15,00

\g der Eis-Spezidlitaten ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geandert werden.




Dirk Raudies und Rino Diese Freundschaft
dauert nun schon seit 35 Jahren an! Rau-
dies war einer der ersten Sportler der von
Rino gesponsert wurde. Der GréBte und
Emotionalste Erfolg war der Weltmeistertitel
von Raudies 1993, Rino Bernardi gebiihrte
die Ehre den “Coppa Costruttore” auf dem
Siegerpodest in Mugello in Empfang zu neh-
men. Fir Rino und sein Sportlerherz bleibt
dies bis heute ein unvergesslicher Tag!
Danke Dirk!

Dirk Raudies e Rino portano avanti la loro amicizia da ormai 35
anni! Raudies fu uno dei primi sportivi sponsorizzati da Rino.

Il piti grande ed emozionante successo di Dirk fu il titolo di
campione mondiale nel 1993, dove Rino ebbe I'onore di ricevere
insieme al pilota e amico la “Coppa Costruttore” sul podio del
Mugello. Per Rino e il suo cuore di sportivo questo rimane fin
oggi uno dei giorni piti indimenticabili della sua vita! Grazie Dirk!

DIE
MIX
MILCH

Die Mix Milch ist in jeder
Geschmacksrichtung zu
haben. Sontags u. Feiertags

::Ir Bananenmilch . . 2 I
€ 3,50

€ 4,50

*CopyRight©byRinoBernardi

der Ei il ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geandert werden.
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Von vergessenen Friichten zu einer Fiille von
Gesundheit und Genuss DIE GESCHICHTE DES RED KING

Wie entstand die Geschichte eines Eises aus Granatapfelsaft? Der Granatapfel ist in
meiner Region eine Zierpflanze, bekannt fiir seine wunderschnen rot feurigen Blumen
und die farbenfrohen Friichte, die im Herbst fast wie ein Lécheln aufgehen, Aber ich
wusste nicht, dass Granatapfelsaft auBergewdhnliche antioxidative und krebshemmen-
de Eigenschaften besitzt. Das habe ich erst entdeckt, als ich krank wurde und Probleme
mit dem Riicken hatte: Nach der Operation wurde mir eine Behandlung auf Basis von
(Granatapfel verschrieben. Warum sollte man diese Quelle der Gesundheit nicht allen an-
bieten, vielleicht in einem kdstlichen feuerroten Eis? Ich begann, Granatapfel in meinem
Land zu pflanzen, auch wenn die Bedingungen nicht die besten waren, aber am Ende
war die Ernte gut, und ich fand ein System, um den Saft mit einer Granatapfelentkerner
und einer hydraulischen Presse zu gewinnen. Vom Saft zum Eis, aber das reicht nicht,
es braucht etwas, das den sduerlichen Geschmack des Granatapfels abrundet, das ihn
sliBt: Honig! Die Kombination ist perfekt. Mit diesem auBergewshnlichen Produkt nahm
ich 2023 am européischen Gelato Festival World Masters teil, das eine erste Qualifika-
tion in jedem teilnehmenden Land vorsieht, und das Eis von Rino qualifiziert sich fiir
das deutsche Finale. Im Januar 2025 eroberte der Red King beim Sigep in Rimini den
2weiten Platz, was ihm die Teilnahme am Weltmeisterschafts-Finale des Eises ermog-
licht, das 2026 an einem noch festzulegenden Ort stattfinden wird. Ich bin zuversichti-
ch, dass die internationale Jury die Qualitaten meines Red King zu schétzen weif: schon
in seiner feurig roten Farbe und kdstlich im Geschmackskontrast, aber vor allem reich
an gesundheitsfordernden Substanzen fiir unseren Korper. Viel Gesuncheit fir alle!
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Kleine Portion € 5,40 Mineralwasser € 1,80 € 280

Mittlere Portion € 8,60 ** Fanta € 250 € 3,50

GroBe Portion € 11,20 *+# Cola € 250 € 3,50

Mit Sahne € 1,60 >+ Spezi € 250 € 3,50

" Bitter Lemon € 260 € 3,60

Orangensaft € 280 € 3,80

Milch Mix 0.3 € 3,50 Apfelsaft € 260 € 3,60

Milch Mix 0,51 € 4,50 Apfelsaft Schorle € 2,20 3 3,20
Eistee € 250 € 3,50

Tasse Kaffee € 2,80 —|f/ € 3,60

Cafe Haag € 2,60

Cappuccino italiano € 3,30

Cappuccino con panna € 3,50 Lilli Schorle € 3,20

Latte macchiato piccolo € 3,90

Latte macchiato grande € 4,50

Milchkaffee € 3,20

Espresso € 2,30 W% € 3,00

Espresso doppio € 3,30

Tasse Schokolade € 3,00

Tasse Schokolade mit Sahne € 3,40 ostro migliore

Tee (Kamillentee - Pfefferminztee € 2,60 FE AFFOGAT0 <

Cremoso

Schwarztee-Friichtetee) ato alla crema

Fregol‘l, RinoEis, SnickeRino, Stracciatella,
Vanille, Coockies, Schokolade, Nuss, Pistazien.

LI”IEIS Red Klng Rino Rosso,
Banane, Me|0ne Zitrone, Erdbeere,
Maracuja, Mango.

Yogurt Natu
9 € 5,00
In unserer Eisvitrine finden Sie Weitere Eissorten, die mit .
Standard-Sorten wahrend der Saison variert werden. Cabernet Sauvignon € 5,50
Samtliche Preise incl. Bedienung u. Mehrwertsteuer Pinot Grigio € 5,00
* Kunstspeiseeis mit Farbstoff
* Mit-Farbstoff
° Koffeinhaltiges Getrank
¢ Chininhalting
# Antioxidationsmittel Bernarédm
.iu'r'.-'.l'nl-r'.:"ff'\-\.‘
Mérzen naturtriib € 3,50
Premium - Helles € 3,50
Helles Hefeweizen € 3,90
Radler € 3,00




RED&%ING

Eine Explosion von Vitaminen zum Léffeln! Erleben sie mit unserem
selbstgemachten Granatapfel Eis, Rino Rosso und Vanille* Eis, Sahne
und natirlichen Granatapfelsirup, luftig dekoriert mit Himbeeren und
frischen Friichten. Probieren sie unseren Natlirlichen Granatapfelsaft
aus eigenem Anbau in Italien. Wir garantieren fiir ein Produkt bester und
Frischester Qualit4t von der Ernte Uiber die Entsaftung bis zum Verzehr.
Alles unter Rino’s Kontrolle! 1; 2; 8; a; ¢

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Sperimentate con il nostro gelato artigianale al melograno, Rino Rosso e vaniglia, una

vera e propria esplosione di vitamine! Il tutto decorato con panna, topping fatto in casa al
melograno, lamponi e frutta fresca. Assaggiate anche il nostro naturale succo di melograno di
produzione propria in ltalia. Garantiamo un prodotto di qualita e freschezza di altissimo livello,
controllato dalla raccolta, attraverso la spremitura e fino al consumo da Rino in persona!

An explosion of vitamins to spoon up! Experience it with our homemade pomegranate ice
cream, Rino Rosso and vanilla ice cream, whipped cream and natural pomegranate syrup,
fluffily decorated with raspberries and fresh fruit. Try our natural pomegranate juice from
our own cultivation in Italy. We guarantee a product of the best and freshest quality from
— harvesting to juicing to serving. Everything under Rino’s control!

*Eis mit Vanillegeschmack

€ 9,00
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ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geandert werden.
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PIZZ N

Wie Sie sehen eine lustige
Variante mit gemischten Eis,
selbstgemachter Erdbeersauce,
verschiedenen frischen

Friichten und Sahne. a; g

“SoBen enthalten Farb- )
u. konservierungsstoffe” i r i F B B

Come si vede una variante
divertente con gelato misto,
sugo alla fragola fatto in
casa, frutta mista e panna.

As you see, a funny variant
with mixed flavours

of ice cream, home-made
strawberry sauce,

mixed fruit and whipped cream.




Der etwas andere Eisgenuss!

Ein leckeres Tortchen mit
Himbeere-Schoko und Nuss

Eis Uberzogen mit einem Hauch von
frischer Himbeer-Creme, frischen
Himbeeren und Schokosplittern.
1;2;8;a; 9

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Un modo alternativo di gustare il gelato!
Un delizioso tortino formato da 3 strati

di gelato: lampone, cioccolato e nocciola.
Ricoperto da una glassa al lampone e
decorato con lamponi freschi

e scaglie di cioccolato.

The other way to enjoy ice cream!

A delicious cake made up of 3 layers
of ice cream: raspberry, chocolate
and hazelnut. Covered with a
raspberry glaze and decorated with
fresh raspberries and chocolate chips.




MANGO

Einen besonderen frische kick garantiert

der Mix aus unserem gem. Frucht Eis,

Vanille* und Mango Eis, frischer Mango

Frucht, Sahne und einem leckeren

Mango Sirup. 1; 2; 8; a; g [
“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Un mix di freschissimo gelato alla frutta, vaniglia

€ mango, con gustosissimi pezzi di mango, panna

e un delizioso topping al mango. Per una vera e
propria sensazione di freschezza.

A mix of fresh fruit, vanilla and mango ice cream,

with tasty mango pieces, whipped cream and a -

delicious mango topping.

*Eis mit Vanillegeschmack
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Die XL Kugel aus Lilly Eis Rino Eis, gefullt mit
karamellisierten Isabella Trauben u. verfeinert
mit selbstgemachter Lilly Marmelade. Alles
aus eigenem Anbau - Gebettet auf einer
Portion Sahne u. dekoriert mit Isabella
Trauben u. Amarena Kirschen und Cacao.
1,2;a; 9

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Una pallina di gelato XL al gusto Lilly e Rino Eis ripiena di
uva Isabella caramellizzata e arricchita di marmellata Lilly -
tutto di produzione propria - su un letto di panna montata
e decorato con uva Isabella, ciliegie sciroppate e cacao.

An extra large scoop of Lilly-flavoured ice cream filled with
Isabella caramelized grapes and enriched with Lilly jam - all
of our own production - on a bed of whipped cream and
decorated with Isabella grapes, black Amarena cherries
and Cocoa.

€ 8,50
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DELICATESS

Viel zu schnell werden Sie mit Eisessen fertig sein, so herrlich leicht
ist diese Delicatesse mit frischem Joghurt und Rinoeis, frischen

Himbeeren, frischem Naturjoghurt und Sahne. 1; 2; a; g
“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Finirete cosi in fretta questa coppa, talmente leggera con la
delicatezza dello yogurt naturale, gelato allo yogurt e
Rino Eis con lamponi freschi e panna.

You'll finish this sundae so quickly: it is so light and delicate
with natural yogurt, yogurt ice cream and Rino Eis together
with fresh raspberries and whipped cream.

€ 8,70

@ Die i der Ei: ialit 1 ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geandert werden.




@% Spaghetti

Eine Alternative zum klassischen
Spaghetti-Eis: ein Vitamin Mix

aus Erdbeer-, Himbeer- und
Granatapfeleis, verfeinert mit einem
selbstgemachten Basilikumpesto
mit einem Schuss Honig, sowie einer
Portion Sahne.

1;2;5;8;a;0;h

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Un’ alternativa al classico Spaghetti Eis, un mix di vitamine a base di
gelato alla fragola, lampone e melograno, con un pesto artigianale di
basilico con una goccia di miele e un spruzzata di panna.

& '3 An alternative to the classic Spaghetti Eis: a vitamin-rich mix made
i b with strawberry, raspberry, and pomegranate ice cream, topped
with an artisanal basil pesto, a drop of honey, and a light drizzle of

whipped cream.

@ Die i der Eis iali ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geéndert werden.
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EIS
CAFE

;a;0; h -

Nicht nur kalter Kaffee, sondern auch
leckeres und erfrischendes Vanille Eis*

und Schlagsahne: oder kalte Schokolade,
Vanille und Schokoladeneis mit Sahne. ]‘

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

rinfrescante gelato alla vaniglia* e panna oppure
cioccolato freddo, vaniglia e cioccolata con
panna.

Non solo caffé freddo ma anche gustoso e H

- SANFT
ENGE

Vanille* Eis mit Orangensa
sahne u. Mango Sosse
1;8;a;9

Not only ice coffee but also delicious and fresh
vanilla* ice cream with whipped cream or ice

chocolate, vanilla and chocolate ice cream with
whipped cream.

*CopyRight© by Rino Bernardi

*Eis mit Vanillegeschmack

@ Die i 1setzung der E ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geéndert werden. ] _‘m




FRIEDJfSPED

WE DELIVER TO THE WORLD.
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VIELFALT UBERZEUGT
VIELSEITIGKEIT TRIFFT JEDEN GESCHMACK
FLEXIBILITAT ERFULLT WUNSCHE

Drei Schlagworte, ein Ziel: Kunden glicklich machen. Ihre Lieblings-Eisdiele
kennt das. Wir als Logistiker ebenfalls. Denn nur so kdnnen wir als Dienstleister

die besonderen Wunsche und Anforderungen unserer Kunden erfullen.

Und wenn Sie gerade so glucklich Ihren Eisbecher |6ffeln: Vielleicht kbnnen

wir Sie inspirieren, lhre beruflichen Wiunsche und Ziele neu zu formulieren. Ein
beruflicher Karriere-Push beim drittgroBten Wirtschaftsbereich in Deutschland.
Gleich in Ihrer Nahe, zukunftssicher und abwechslungsreich.

Ganz nach Ilhrem Geschmack — werden Sie Logistik-Profi.

fried-sped.de



sTARTE JETZTDURCH FAHRSCHULE

MIT DEINER [{APPI ER

DEIN FUHR RSCHEIN r'u
bei uns in besten Handen~

Du willst mobil, unabhangig und sicher unterwegs sein? r
Dann bist du bei Fahrschule Kappler genau richtig!

Wir begleiten dich Schritt fir Schritt auf deinem Weg zu
deinem Fiihrerschein - mit moderner Ausbildung,

erfahrenen Fahrlehrern und fairen Preisen. —
— | Erfahrene & geduldige
{

¥ PKW-Fiihrerschein (Klasse B, BF17, BE) I;na:o:tl:r::ze;ahrzeuge &

¥ Motorrad & Zweirad (Klassen AM, A1, A2, A}~ ¥ gigitale Lernmittel

¥ Auffrischungsfahrten fiir Senioren ¥ Flexible Fahrzeiten
¥ Transparente & faire Preise s Theorie & Praxis aus
einer Hand
9 STANDORT ‘ +49 172 93 00 597

info@fahrschule-kappler.de

Bahnhof 6
88416 Ochsenhausen




Joghurt, frische Friichte und
Joghurt-Eis. Das Eis, das alles
auf den Kopf stellt. 1; 2; 8; g

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Yogurt, frutta fresca e gelato allo yogurt.
Una coppa che ti fa sballare!

Yogurt, fresh fruit and yogurt ice cream.
This sundae will freak you out!




ANDORLATO

Rino flihrt die Tradition des “Mandorlato” der
GroBeltern in den neuen Kreationen seiner Eisbecher
fort. Das typische Honig-Mandelgebéack paBt
groBartig zu Milcheis, Sahne u. Schokosauce.
1;2;6;a;c;¢;0; h

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Rino porta avanti la tradizione dei nonni,
introducendo nuove creazioni con il
mandorlato: una tipica specialita italiana
composta da miele, zucchero

e noccioline che si abbina

benissimo con gelato al

latte, liquore,

panna e cioccolato.

-r-'""’,-#-
il

P

=" Rino carries on his grandparents’
traditon by introducing new

creations with mandorlato: a typical Italian
speciality made up of honey, sugar and
peanuts which perfectly matches with milk
ice cream, liquor, whipped

cream and chocolate.

ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geéndert werden.
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GIOIA

Gem. Eis mit Kiwi, Wassermelonen, gem. frischen

Friichten, Sahne, Erdbeer u. Kiwisauce sind der pure
Genuss u. Loffel fiir Loffel schenkt dieses Eis
Ihnen pure Lebensfreude. 1; 2; a; g

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

% ¢ 8,80

Gelato misto con kiwi freschi, : Mixed flavours of ice cream with

anguria, frutta fresca, panna, e o fresh kiwi, watermelon, fresh fruit,
sugo al kiwi e alla fragolasono % - il whipped cream, kiwi and strawberry
un vero piacere e cucchiaio : ¥ i e j sauce are a real pleasure.

Spoon after spoon this delicious
sundae will give you a real joy.

dopo cucchiaio questa delizia |
vi regalera una vera gioia.

ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an

der Ei
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Beim Anblick von SEhokoeis,
Schokosauce, Sch kokeksen,
Schokostiicken, Schokolikor u.
Sahne verschmelzen Gaumen, 5
Leib u. Seele u. verfiihren Sie
zu elher Schiemmersiinde. TR 4
1;26;7;a;c;e;f;g; h '

/" “SoBen enthalten Farb- u.

kenservierungsstoffe”

=Spezialitaten ist laut Angab:

Basta un semplice sguardo allo - ~ Just a glance to this chocolate ice
Schoko-Eis ai biscotti al cioccolato, 0 . i cream with chocolate cookies,
salsa di cioccolato, liquore di A v chocolate sauce and chocolate liquor
cioccolato e panna with whipped cream and
per cadere in questo peccato di gola. i ' you'll fall into the sin of gluttony.



[ i
I Milcheis, eingchuB Eierlik
§ ¢ 1 Niisse u..Mandorlato - Eine Explosion
N ' dp\géé' sses. 132;6;a;c; e;g; h
J i"; “Sofien n{haltenfarh- u. kdzservierungsstoffe” .

ahne, Schokosauce, &

*CopyRight© by Rino Bernardi

latt ﬁ\l,pahna, ciocgolato, noccioline,. -

¥ e orba&z. Tutti'ﬂuesti ingredienti sono

; e | - 78 .. .
un’esplosione di piacere.

« = Milk ioe.cream, VOV,
hipped cream, cil@Colate
i
peanuts and mandorla
. Althese ing
~an explosign

il

I:'l
itate

Mangels an Friichten oder anderer Zutatel
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® Die photographische Zusammensetzung der Eis- -éﬁiélitaﬁen istlaut Angabe, kann jedoch im Falle €ines
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Ausschlieplich frische Friichte verarbeiten wir zu einem
Fruchtcocktail, der mit gemischten Eis, Sahne und einem

Schuss Erdebeer-Sauce zu einer Delikatesse wird. 1; 2; 8; a; g
“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Esclusivamente frutta fresca abbinata ad una macedonia di frutta, gelato misto,
panna ed una gocciolata di sugo alla fragola.

Only fresh fruit combined with fruit salad, mixed flavours of ice cream, V\-Ihipped
cream and some drops of strawberries sauce.
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Ein harmonisghes Zusammenspie| Un’armoniosa combinazione di autentic
s . aceto balsamico italiano D.O.P. con
a’us_orlg_lnal Ital. D.O.P. Balsamico gelato all'amarena, fragola e vaniglia,
ESSIg mit Amarena - Erdbeer und accompagnata da una porzione di panna.

Vanille Eis mit einer Portion Sahne. : . .
1:2:5: 8 a: @ i A harmonious combination of authentic
y &y 9y Oy Italian D.O.P. balsamic vinegar with sour

“SoBen en ervierungsstoffe”  cherry, strawberry, and vanilla ice cream,
served with a portion of whipped cream.

*CopyRight© by Rino Bernardi

alle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geandert werden.

iensetzung der Eis-Speziélitaten ist laut Angabe, ka




*CopyRight© by Rino Bernardi

g HANEA

Lassen Sle sich den Gaumen u.

die Seele verwdhnen mit gem.

Milcheis, Mokkalikor, Sahne u.

feinen Krokantstreuseln. Ein Triumpf des
Geschmackes!

1;2;3;6;7;3;€;0; h

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Date una gioia alla vostra anima e al vostro palato con del gelato al latte
misto, liquore al caffé, panna montata e granella di nocciole.
Un trionfo di gusti!

Give joy to your soul and your palate with some mixed milk-flavoured
ice cream, coffee liqueur, whipped cream and chopped hazelnuts.
A triumph of taste!

€ 8,80
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Rino in Dubai Becher Eine Reise in den Luxus
der Aromen: Pistazien-, Schokoladen- und das
exklusive Dubai-Eis treffen auf zarte Schlagsah-
ne. Verfeinert mit Pistazientopping und Pistazien-
creme mit knusprigem Kadaif, frischen Pistazien
und Schokoladenraspel. Abgerundet mit einer
Milchschokolade in Form des Burj Khalifa

1;2; 7; a; C; 8; h;

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Un viaggio el lusso dei sapori: gelato al pistacchio,
cioccolato e Pesclusi gelato Dubai si incontrano con soffice
panna montata. Il tutto € arricchito da topping e crema al
pistacchio con croccante kadaif, pistacchi freschi e scaglie di
cioccolato. A coronare la coppa, un raffinato cioccolatino al
latte a forma di Burj Khalifa, per un finale iconico e irresistibile.

A journey into the luxury of flavors: pistachio, chocolate, and
the exclusive Dubai ice cream meet delicate whipped cream.
Enhanced with pistachio topping and pistachio cream with
crunchy kadaif, fresh pistachios, and chocolate shavings.
Finished with a milk chocolate shaped like the Burj Khalifa.

L.



TAVOL.O /.

Wie der beriihmte Maler Giorgione mit seinem
Pinsel kreieren wir fiir Sie mit frischen Friichten,
Erdbeersauce, gem. Eis u. Sahne ein Meisterwerk
moderner Eiskunst nach alter Tradition.
1;2,8;a,0;h

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Come il famoso pittore Giorgione con il pennello,

noi creiamo con il gelato e frutta fresca un vero capolavoro.
In piti il nostro sugoalla fragola e panna danno vita

a quest’opera di grande tradizione artistica.

Just like the famous painter Giorgione with his brush, we create
with ice cream and fresh fruit a real masterpiece.

In addition our strawberry sauce and whipped cream
give life to this work of art of great artistic tradition.

€ 8,20
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Dal tradizionale dolce di Salvarosa la Fregolotta al

nuovo gusto di gelato: il Fregoli!

Immergendo i biscotti nel marsala e degustandoli

. . ) insieme ai gusti:| Fregoli, Cookies e Cioccolato si

Ausgehend von der traditionellen SiiBspeise aus Salvarosa, der Fregolotta, sperimenta una nuova sensazione per il palato...

bis hin zur neuen Eissorte Fregoli! Taucht man die Kekse in Marsala und sempre con panna.

genieBt sie zusammen mit den Sorten Fregoli, Cookies und Schokolade, From Salvarosa’s traditional dessert, the Fregolotta,

erlebt man ein neues Geschmackserlebnis fiir den Gaumen ... to a new ice cream flavor: Fregoli!

immer mit Sahne.1: 2:5: 6: 8: a: ¢: g By dipping the biscuits in Marsala wine and tasting
rlyEy Uy Oy ¥y Oy

“ . = them together with the Fregoli, Cookies, and
SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe Chocolate flavors, you experience a whole new

sensation on the palate...
always served with whipped cream.

aus Venetianischer Tradition wird




- Ein typisches italienisches Dessert
aus Blétterteig, Vanillecreme

und frischen Friichten, Rino’s
Lieblingstortchen aus
Kindheitstagen gesellt sich zu
unserem Sortiment.

2;5; 8¢9

“SoBenenthalten Farb- u.konservierungsstoffe”

Un tipico dolce italiano a base di pasta
sfoglia, crema pasticcierae frutti freschi, si
aggiunge allanostra selezione.

Il dolce preferito di Rino sin da bambino!

Atypical ltalian dessert made with puff
pastry, custard cream, and fresh fruit is

added to our selection. Rino’s favorite
dessert.since childhood!
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Vanille mit heiBen Himbeeren.
Frisches Vanilleeis*,

frische Himbeeren, herrlich
duftende Himbeersauce.
HeiB auf Eis!!

1,2;a; 9

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”
Gelato alla vaniglia* con lamponi

caldi che diffondono un delizioso profumo
di lampone!

Vanilla* ice cream with warm raspberries
that spread a delicious perfume!
Upon request.

€ 8,50

*CopyRight©byRinoBernardi
S,

Y *Eis mit Vanillegeschmack

der Eis idlif ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten ge&ndert werden
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Koénnen Sie sich v

erleben Sie ein
“SoBen enthalten Fa

Potete immaginarvi
assieme? Ordinat

Can you imagine how fruit ice cream blends well with Batida
Order and taste this ur '
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Fir unsere kleinen EisgenieBer mit
einer kleinen Uberraschung.

1,2;7;a;¢;0; h
“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Per i nostri piccoli intenditori,
in pili una piccola sorpresa.

For our younger connoisseurs
plus a little surprise.

*CopyRight@byRinoBernardi




Lassen Sie sich ganz vom Geschmack dieses Eisbechers verfiihren:
herrlich cremiges Nuss - und Walnusseis , unser selbstgemachter

\ Nusslikér, knusprig gerdstete Niisse und eine Portion Sahne werden
- Sie nicht enttduschen. 1;2; 6; a; ¢; g; h
“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

€ 8,80

Lasciatevi conquistare
totalmente dal gusto di
questa coppa.
Cremoso gelato alla noce e nocciola,
noccioline tostate e noci,

panna e un liquore alla nocciola delizioso.
Non rimarrete delusi! e

Let yourself be totally captivated by the taste of this sundae.
Creamy walnut and hazelnut ice cream, toasted peanuts and

hazelnuts, whipped cream, delicious hazelnut liquor.

It will not disappoint you!

*CopyRight©byRinoBernardi

@ Die pl i 1setzung der Ei iali ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geandert werden.




Ti AMO

Ob verliebt oder nicht, wer sich etwas
Besonderes gonnen mdchte ist mit
diesem Eisbecher Bestens bedient.
Gem.Eis mit Schokoiiberguss, Sahne,
Erdbeersauce, Erdbeeren

u. Weintrauben laden Sie zum
Traumen ein. Als Andenken nehmen
Sie ein originales Glasfigur

aus Murano mit nach Hause.

1,2;7;a;0;h
“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe” 'f

Innamorati o no, chi si vuol permettere
qualcosa di speciale con questa

coppa sara soddisfatto. Gelato misto,
copertura al cioccolato, panna, sugo

alla fragola e frutta vi invitano a sognare. -
In piti anche un regalo.

Whether you are in love or not, whoever
is looking for something special will be
satisfied with this sundae. Mixed flavours
of ice cream, chocolate covering,
whipped cream, strawberry

sauce and fruit invite you

to dream. Plus a gift.
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CABANA

Wie wére es mit herrlich viel gem.

Eis, herrlich frischen Fruchtstiicken,

eingelegt in Sahne und Tropicalsauce? -
Diesen Traum servieren wir lhnen in "
einer frischen halben Ananas.

Mitnehmen kdnnen Sie eine

original Venez. Glasfigur aus MURANO. &
1;8a;9

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

*CopyRight© by Rino Bernardi

Come sarebbe tanto buon gelato alla frutta

con macedonia fresca in panna e sugo tropicale?
Questo sogno lo serviamo per voi in una mezza
ananas del Brasile. Per voi anche un bel regalo.

How would a lot of good fruit ice cream be with fresh
fruit salad in whipped cream and tropical sauce?
We serve you this dream in half a pineapple from
Brazil along with a nice gift.

€ 10,50
=

ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geéndert werden.




2~
Wir laden Sie zu einem
Schlemmerspaziergang ein zwischen
frischen Himbeeren und Heidelbeeren.
Dazu gesellen sich gemischtes Eis,
Sahne und ein Heidelbeerflip ein.
1,2;a;9;

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Vi invitiamo ad una passeggiata fra lamponi
e mirtilli freschi in compagnia di gelato misto,
panna e sugo di frutti di bosco.

Come for a walk through fresh raspberries and
blueberries together with mixed flavours
of ice cream, whipped cream and soft fruits sauce.

€ 8,70

1 ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geéndert werden.

*CopyRight@byRinoBernardi




*CopyRight©byRinoBernardi
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Wie ein stiper
Kuss ist unser
hoko u. Nusseis,
das zusammen
mit Likor, Sahne
u. Krokant auf
der Zunge zergeht.
Fir stille Genieger.
1;2;6;a;0; h
“SoBen enthalten Farb-
u. konservierungsstoffe”

Come un dolce bacio € il nostro
gelato al cioccolato e nocciola, che abbinato
" ta liquore, panna e croccantini si sciolgono

piano sulla lingua. Per grandi golosi.

As a sweet kiss: this is our chocolate

and hazelnut ice cream combined with liquor,
whipped cream and crunchies that slowly melt
in your mouth. Just for ice cream lovers!

€ 8,50

- - P
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‘CopyRight© by Rino Bernardi

PASSIONE

Frichte im neuen Look. Mit Passione stylen wir
Bananen, Trauben und Sahne mit gemischtem Eis.
Uberzeugen Sie sich vom Resultat.

1;2;8; a; g;

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Frutta in un nuovo look! Con la passione
diamo a banane e uva uno stile diverso.
Accertatevi del risultato.

Fruit with a new look! With passion we
give a different style to bananas and
grapes. Check the result.

€11,90




ol

Ein Eis mit STIL.

4 Erfrischendes Zitronen

‘ und Orangeneis, Prosserino

. und ein Schuss Cassis

bereiten Ihnen eine

: prikelnde Gaumenfeude.

ik 1;2;6;m

o “SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”
Una coppa con stile.

Gelato al limone e all’arancia, Prosserino e
un goccio di Cassis daranno una frizzante
sensazione al palato.

A sundae with style. Lemon and orange
ice cream, prosserino and a drop of Cassis
will give you a sparkling feeling.

ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geandert werden. *CopyRight@byRinoBemardi
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Was verleint gem. Eis u. '

einer Portion Sahne einen
unvergleichlichen Geschmack?
Die siisse Amarenakirsche.
Erleben Sie es. 1; 2; a; ¢

“SoBen enthalten Farb- u.
konservierungsstoffe”

Cosa manca a del gelato misto e
della panna per un gusto inconfondibile?
La dolcezza delle amarene. Provatela!

What is missing to mixed-flavour
ice cream and whipped

cream to have a unique taste?
The sweetness of black cherrig
Taste it!

€ 8,20

oD
Phi®p

*CopyRightObyRinoBernardi

mensetzung der Eis-Spezidlitaten ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geandert werden.






Unsere Eistorten werden
nach Wunsch und soweit es

geht individuell hergestelit.
Naturlich immer mit dem
leckeren Rino Eis.

TORTE GELATO

Le nostre Torte Gelato vengono
realizzate su richiesta con tanta
passione e con il miglior gelato by Rino!




I\ [0 R . NEROJ}

Ohne viel Extras - Gem. Milcheis,
Schokoliberguss, Niisse,
Amarettini u. Sahne.
1;2,6;a;9; h

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Senza tanti extra, gelato misto al latte,
copertura al cioccolato, croccantini
e amarettini con panna.

Simply mixed milk flavours of ice cream,
chocolate covering, crunchies,
maretti with whipped cream.

€ 8,00

®Dic i \setzung der Ei

™
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Untere Wiesen 9/1
88416 Ochsenhausen

Telefon 073 52/9 31-14
www.schraivogel-kuechen.de



WIR BAUEN UM SIE ZU BEGEISTERN.

BellaHaus

/ Beratung « Planung - Bauen

ZUVERLASSIG
TOP QUALITAT

FESTPREISGARANTIE
UBER 50 JAHRE ERFAHRUNG

88416 Ochsenhausen | Fon 07352-602421 | www.bella-haus.de
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Wer kennt nicht unseren Standard-Becher !
mit Vanille* und Erdbeereis, Sahne u.
Erdbeersauce, das gekront mit herrlich frischen
Erdbeeren zum Gipfel des Eisgenusses wird.
1,2;a; 9
“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”
Chi non conosce la nostra coppa preferita,con gelato
alla vaniglia® e fragola, panna e sugo fresco. Il tutto

incoronato con deliziose fragole fresche, che portano
il gusto alla cima.

Who does not know our favourite sundae, with vanilla* and
strawberry ice cream, whipped cream and fresh sauce.
The whole sundae crowned with delicious fresh
strawberries that take the taste to the top.

€ 8,50

*EismitVanillegeschmack
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SPAGHETTI

Wie ein leckerer Teller Spaghetti prasentiert
sich unser durchgepreBtes gemischtes Eis.
Natdrlich darf die Tomatensauce nicht fehlen.

Selbstgemachte Erdbeersauce ersetzt Sie in
diesem Fall und geriebene weie Schokolade

SPAGHETTI den Kése. 2; a; ¢

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Immaginate un buon piatto di spaghetti: cosi si
presenta il nostro gelato misto pressato. -
Naturalmente non pud mancare il sugo al pomodoro,

sostituito dal nostro sugo di fragole e con formaggio

grattugiato, sostituito dal cioccolato bianco

grattugiato.

Think of spaghetti: this is how our pressed mixed "

flavour ice cream is.

Of course you can’t have it without tomato sauce |
(strawberry sauce) and parmesan cheese (white f
grated chocolate). " 3

SPAGHETTI SCHOKO

Eine Variante nur mit Schokoeis,
Schokosauce u. Schokokeksen.
1;2;7;a;9;h

Una variante solo con gelato al cioccolato,
salsa di cioccolato e biscotti al cioccolato.

A variant only with chocolate ice cream, chocolate |

sauce and chocolate cookies.
i -, .

SPAGHETTI SCHOKO

ST

ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geéndert werden. *CopyRight@byRinoBemardi



SPAGHETTI CARBONARA

r Nicht immer dieselbe Nudel. Unser Eiskoch
schwingt den Eisl6ffel und mit gemischtem
Milcheis - Sahne - Haselnlissen - Krokantini
und Vanillesauce* bietet er lhnen eine
Alternative vom Feinsten. 1; 2; 6; a; g

Non sempre la solita pasta; i nostri maestri gelatieri
creano questi spaghetti con gelato al latte, panna,
noci.e noccioline, croccantini, sugo alla vaniglia* e
caramello.

Not always the same old pasta; our ice cream masters
create spaghetti with milk ice cream, whipped cream,
nuts, peanuts, crunchies, vanilla* and caramel sauce.

SPAGHETTI PISTAZIEN

Eine Variante nur mit Pistazieneis, Niissen u.
Pistaziensauce. 1;2;8;a;e;f;g;h

Una variante solo con gelato al pistacchio, noci e salsa
di pistacchio.

A variant only with pistachio ice cream,
nuts and pistachio sauce.

~ SPAGHETTI
“ PISTAZIEN

TAGLIATELLE PAGLIA&FIENG

In ltalien gibt es diese Nudelspezialitat aus Mehl u.
Spinat. Fiir Sie haben wir eine siiBe Kreation aus
Pistazien und Vanille* Eis Haselniissen, Krokant,
Miisli und Pistazien, Sahne u. Honig kreiert. Nicht
nur firs Auge!

1,2;6;8;a;¢;f,g; h

Una specialita tutta italiana: paglia e fieno. Abbiamo creato
per voi una dolce variante con gelato al latte, pistacchio e

vaniglia, noccioline, croccantini, musli e pistacchi, panna e
miele.

A completely Italian speciality: straw and hay.
For you we created a sweet variant with milk ice cream,
pistachio, peanuts, crunchies, whipped cream and honey.

2 *EismitVanillegeschmack




Fast mit einer Vitaminspritze
kénnen Sie diesen Eisbecher
vergleichen. Frische Kiwi,

Sahne bringen Sie
sofort wieder in Schwung!
1,2,a;9

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

€ 8,50

*EismitVanillegeschmack

Questa coppa si pud

quasi comparare ad una

botta di vitamine.

Kiwi freschi, gelato

alla vaniglia* e alla

frutta, panna e sugo al kiwi

vi metteranno subito in movimento.

You can almost compare this sundae
to a shot of vitamins. Fresh kiwis,
vanilla* and fruit ice cream, whipped
cream and kiwi sauce will start you up.

*CopyRight©byRinoBernal

® Die photographische Zusammensetzung der Eis-Spezidlitaten ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten gedndert werden.
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Afake wie wie Aemd I

Giiterbahnhof 2 88416 Ochsenhausen Telefon: 07352-92250 info@autohaus-nathelfer.de

« NEU- UND GEBRAUCHTWAGEN + KFZ-REPARATUR ALLER ART
- FINANZIERUNG + LEASING - TUV + AU TAGLICHE ABNAHME IM HAUSE
- AUTOVERMIETUNG OPEL-RENT * ABSCHLEPPDIENST + UNFALLINSTANDSETZUNG
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Wintergarten Haustiiren Uberdachungen GAU M a

Sommergarten Garagentore Kelleriberdachungen )
Sonnenschutz Carports Hauseingangsiberdachungen \N‘NTERGARTEN UND m\’—.\"?‘".

gartencenter in Mietingen.

@
C
o
Erleben Sie die Magie der Jahreszeiten noch intensiver und = hochwertige Materialien g
naher. Wir verwandeln Ihren Lebensraum in etwas Einzig- = prazise Handwerkskunst =
artiges. Besuchen Sie uns unverbindlich in unserem Winter- = fachgerechte Fertigstellung =
o)
3
3
3

Mehr Infos online!

GAUM GmbH & Co. KG Offnungszeiten \\é

MesserschmittstraBBe 1 E-Mail info@gaum-wiga.de Mo-Fr:  8-12 Uhr
88487 Mietingen Telefon 07392 93 96-94 13 -17 Uhr




-

Die Tradition verlangt es.

Wer kennt nicht den unvergleichlichen
Geschmack einer Banane mit Erdbeer- Vanille*-
und Bananeneis, Sahne, Schokosauce

und Eierlikér. 1;2;6; a; c; g

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

La tradizione lo richiede. Chi non conosce il gusto
inconfondibile della banana con gelato alla fragola
e vaniglia, banana con panna?

In piu sugo di cioccolato e VOV.

Tradition requires it. Who does not know the unique taste
of banana with strawberry and banana ice cream with
whipped cream? Plus chocolate sauce and VOV.

€ 8,20

1
*EismitVanillegeschmack 1 .'I
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*CopyRight©byRinoBernardi

ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geandert werden.
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Wilkommen im Eisparadies! Geben Sie sich hemmungslos diesem Eistraum hin.

Ob Sie alleine, zu zweit oder zu mehreren diesen ca. 2 kg Eisberg und die vielen

frischen Friichte bezwingen, liegt alleine an lhrem Appetit! Dazu eine Glasuhr aus Murano.
1;2;7; a; e; g; h “SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

€ 39,50

1 ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geandert werde




Benvenuti in Paradiso! Lasciatevi andare in questo sogno, da soli, in due o in compagnia
con 2 kg. di gelato e tanta frutta fresca mista.

Riuscirete a sconfiggere il vostro appetito! In regalo un orologio.

Welcome in Paradise! Indulge yourself in this dream alone, in two or in good company
with 2 kg. of ice cream and a lot of fresh fruit.

You will defeat your appetite! A complementary watch for you.
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*CopyRight@byRinoBernardi

Nicht nur frische Friichte, sondern
in Marsala eingelegte getrocknete
Friichte werden mit gem.

Milcheis und Sahne ihren
Gaumen verzaubern.

1,2;6;10;a;c;e; g; h

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

L' autunno non ¢ solo frutta fresca

ma lasciata a bagno nel Marsala

con frutta secca. Gelato misto al

latte e panna incanteranno il vostro palato.

Autumn is not only fresh fruit but it is
soaked in Marsala with dried fruit.
Mixed milk flavours of ice cream and
whipped creamwill enchant your palate.

€ 8,50

® Die photographische Zusammensetzung der Eis-Speziélitaten ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geéndert werden.



BEI UNS IST ES AUCH COOL

www.woelfle-gmbh.de/de/karriere/jobs/

‘WOLFLE.
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erlehe

Gemeinsam Frei-
zeitspald erleben.

Mit einem Finanzpartner, der die Bildung und

Kultur in der Region fordert und unterstiitzt.
www.ksk-bc.de

Weil’s um mehr als Geld geht.

Kreissparkasse
Biberach



Immer wieder erstaunlich, wie Eis und Friichte
phantasievoll gemixt zu einem neuen Eisbecher
werden: Schon beim Anblick einer solchen

- FANTASIA - kommen Sie ins Traumen und
beim Verzehr von Stracciatella u. Tiramisueis,
Krokantini, Eierlikor u. Sahne holen wir Sie in die
susse Realitat zurtick. 1; 2; 6; a; ¢; g; h

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

E sempre sorprendente come gelato e frutto stanno bene
assieme. Gia a prima vista di questa FANTASIA cominciate
a sognare e gustare gelato alla stracciatella e tiramisu, VOV,
croccantini e panna che poi vi riporteranno alla realta.

It's always Zsurprising how ice cream and fruit stick well together.
At first sight with this FANTASIA sundae you start dreaming and
after tasting stracciatella and tiramisu ice cream, crunchies and

whipped cream, then you go back to reality.

€9,30




AMARETTO £

,,J'r
i i )
Mandellikér mit Milcheis, Mandelplatzchen, F r'f F—
Sahne u. Amaretto - Flip: fast eine magische :
Mixtur fir Genieper. 1;2; 6; a; e; g; h
“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Gelato al latte, amaretti, panna e naturalmente liquore di
Amaretto. Un mix magico per veri intenditori.

Milk flavours of ice cream, amaretti, whipped cream and of
course Amaretto liquor. A magical mixture for connoisseurs.
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*CopyRight
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Frichte aus allen Nationen vereint

in diesem Eisbecher - IN HARMONIE -
gem. Eis, Sahne u. blauer Bols dazu.
Sie werden sehen, wie gut sich das
miteinander vertragt. Als Uberraschung
erhalten Sie einen Schllisselanhanger.
1;2;6;a;€;g; h

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geandert werden.

La frutta di tutte le nazioni europee
unita in armonia in questa coppa.
Gelato misto, panna e blu Curagao.
Vedrete come stanno bene assieme e
come regalo un portachiavi.

Fruit of all the European nations, united

in harmony in this sundae.

Mixed flavours of ice cream, whipped cream
and blue Curagao. You'll find out how these
flavours blend well together

and you'll get a keychain as a gift.

- €9,50




LA FRUTTA

SOLO FRAGOLE

Frische Erdbeeren mit Sahne.
Fragole fresche con panna.
Fresh strawberries with

whipped cream. g

SOLO FRUTTA

Obst Pur. Ein Genuss!
Frutta pura. Una bonta!
Pure fruit. Delicious!

FRUTTA ROSSA

Frische Erdbeeren, Brombeeren,
Himbeeren, Preiselbeeren
u. Heidelbeeren mit Sahne.

Fragole fresche, more, lamponi
e mirtilli con panna.
Fresh strawberries,

blackberry, raspberry,
bilberry, with whipped

cream. g

“SoBen enthalten Farb-
u. konservierungsstoffe”




SOLO FRAGOLE

€7,00

4.“{

SOLO FRUTTA

€ 7,00

““FRUTTA ROSSA

€7,50




Besiegeln Sie die Freundschaft mit
Eisbecher. Eine vergniigliche u
Erfahrung wird das Eisloffeln z "
Viele gemischte Eissorten, verschiedene

frische Friichte, Sahne und natirlich der ‘
Prosserino werden lhnen in guter Erinnerung >
bleiben. Ebenso bleibt Ihnen eine original ™, #* ';' h’.
venezianische Glasfigur aus Murano. .. b :"-I! " B

]

1,2;6;a;€;0; h; m T B

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”  *=

Saldate la vostra amicizia con questa coppa.
Gustare in due diventa un piacere ed un’esperienza
nuova. Tanto gelato misto, frutta fresca varia,
panna e una goccia di Prosserino rimarranno impressi
nella vostra memoria. Inoltre anche un piccolo regalo.

Weld your friendship with this sundae. It will be a
pleasure and a new experience to tastein two. A lot of
mixed flavour s of ice cream, whipped cream and a drop
of prosserino will remain in your memories. You will get a
small gift too.

€17,50

® Die lische g der Eit il ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geandert werden.




Einen Gedanken an die Liebe.
Aber es bleibt ganz Ihnen iberlassen, *#5%
welche Gedanken Sie sich beim Genuss ) , )
. . . . Un pensiero all’amore. Ma lasciamo a
dieses Eisbechers machen. Sicher ist, voi quali pensieri farvi. Certo & che il gelato
dass wir lhnen gem. Eis, Sahne, frische  misto, panna, meloni e ananas freschi,
Melonen, Ananas, Pfirsiche u. Erdbeeren  fragole e mele portano a certi pensieri..
s Inoltre anche un regalo.
mit Liebe zusammenstellen werden.
Dazu erhalten Sie ein originales Glasfigur A thought to love. We'lllet you exchange your thoughts.
One thing is sure: mixed flavours of ice cream, whipped

aus MURANO. 1; 8; a; g; h cream, fresh melon and pineapple, strawberries and
“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe” apples lead to certain thoughts... Besides, a gift.
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O SOLE MIO

Mit dem Sonnenbecher scheint auch bei

Regen die Sonne. Sie werden es erleben wie

gemischtes Eis, frische Friichte der Saison,

Sahne und verschiedene Likore die Sonne

aufgehen lassen. Dazu erhalten

|- 1. Sie ein Glasfigur aus Murano.

A A 1;6;8;a; ¢

“SoBen enthalten Farb- u. konservierungsstoffe”

Con la coppa “O SOLE MIO” il sole splende anche
con la pioggia. Vivrete questa sensazione gustando
gelato misto, frutta di stagione, panna e liquore.
Abbinata a un regalino.

_ With the “O SOLE MIO” sundae, ‘the sun shines even
““on arainy day. You will have this feeling by tasting
mixed flavours of ice cream, season fruit, whipped
.~ cream and liquor. This comes with a small gift.

® Die photographisEhe iusammensetzung der Eis-Spezidlitaten ist laut Angabe, kann jdoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geandert werden.
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Brennholz Fiedler
v Lieferservice

v Kammergetrocknetes
Brennholz

Holz que der Region!

Mobil 0162/ 23 92 176
www.brennholz-fiedler.de

KACHELOFEN

Kaminsfen Spocisipinddan Heldmmmnn
__.*::__ Schemmerberger Steige 11
Fors 88433 Schemmerhofen
Tl Tel.: 07356/3661

) (Daniel Feistenauer|”

Eigenes Planungsbiro

REREF O

w.th'I" 5L
_\'nl.'-:rfn'n-l T

Kachelofen, Kamindfen, Heizkamine, Grundofen, Ofenzubehor und Service

hen nach Vorschrift




BAULEITER
KALKULATOR
ABRECHNER

(M/W/D)

o S N

& Max Wild
#WERDEWILD Profis ohne Grenzen

WERDE PROFI IN
UNSEREM TEAM!

@ +49170373 4178

www.maxwild.com/karriere

MECHATRONIKER
BAUSCHLOSSER
MECHANIKER

(M/W/D)

POLIER WIR FINDEN
i 3 FACHARBEITER BESTIMMT
MASCHINIST WAS FUR DICH.

~ M/W/D
Lo = (M/W/D)



) CARPIGH

B
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Das Projekt wird aus der Leidenschaft u. der starken
Verbundenheit zu seinen Wurzeln in Venezien eines Unternehmers
in der Eisbranche geboren. Denn hier, aus dieser wertvollen Erde,
die schon von seinen Vorfahren bearbeitet wurde, wachsen in
weniger als zwei Jahren Weinstdcke die reichlich Friichte tragen u.
einen zufriedenstellenden Ertrag erbringen. Der Weinanbau, unter
standiger Kontrolle, ist mit einer modernen Bewasserungsanlage
ausgestattet, um konstantes Wachstum u. Qualitdt auch bei
langeren Hitzeperioden zu garantieren. Kompetentes Personal
kimmert sich liebevoll um die Rebstécke von der ersten Bliite
bis zur Reifung. Die Ernte der ist ausschliesslich
Handarbeit von geilbten Helfern die ihr Augenmerk auf die
richtige Lagerung der Weintrauben in den flachen Holzkisten
legen. Damit so wenig wie méglich Trauben beschédigt werden
u. es zu keiner Uberhitzung kommt, ist in jeder Kiste nur eine
Lage Trauben. Danach werden die kleinen Trauben vorsichtig von
Hand von den Stielen getrennt, kontrolliert und gesaubert. Um ein
perfekies Endprodukt zu erhalten werden die einzelnenTrauben
sofort schockgefroren und tiefgekihlt gelagert. Durch diese
Methode entsteht ein qualitativ hochwertiges aromatisiertes

mit violetter Farbe und intensivem Geschmack von siissen
Trauben. Ein 100% natiirliches Produkt um die Bediirfnisse einer
zunehmend anspruchsvollen u. qualitatsorientierten Kundschaft
zu erfiillen.

~
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LILLI BLITZ

Lilli Saft, Prosserino, Lilli Wein,
Granatapfelsaft, M. Wasser
0,21-6;m

€4,50

LILLI SAFT
0,21 0,41

€ 2,60 € 3,60

LILLI SCHORLE
0,21 0,41

€ 2,20 € 3,20

Sie erhalten unseren Lilly
Traubensaft auch zum
Mitnehmen in der praktischen 5L
Box oder in 1L Flaschen.
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AFIREHZE

Red King Saft

€ 4,00

Red King Spritz 0,21

Aus Eigenem Anbau bieten wir
Ihnen unseren 100% naturreinen
Granatapfel Saft an.

Ein natiirliches Antioxidant als...

Un succo di melograno 100% naturale,
di nostra coltivazione e produzione. Il pit
potente antiossidante naturale che noi vi
offriamo come...

We offer you our 100% natural
pomegranate juice from our own cultivation.
A natural antioxidant as...

® Die photographische Zusammensetzung der Eis-Spezidlitaten ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder andere
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WARMER APFELSTRUDEL .

mit Vanille* Eis und Sahne
2,610, a;9

 £5,00 4

TIRAMIS %

Selbstgemacht

mit Vanille* Eis und-Sahne
L 3;a;c549

A€ 5,00

SCHOKOSOUFFLE *
mit Vanille* Eis
und Sahne
a; ¢ g

€500
- B

W é *Eis mit Vanillegeschmack
5 8 ’
/by
® Die photograpl isammensetzung der Eis-Spezidlitaten ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geandert werden.
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mit Erdbeeren, Vanille* Eis
und Sahne

€7,00 ==

mit Bananen, Vanille* Eis
und Sahne
1;6;a;¢;9

Mit Schattenmorellen
Vanille* Eis und Sahne oder
mit Rote Griize Sahne

Mit Nutella
2 acfigh

*CopyRight© by Rino Bernardi




PIADA MARINARO

Fladenbrot,
Mozzarella,
Thunfisch, Zwiebel,
Olio Extra Vergine
di Oliva

a;d;g

PIADA
' MANIA

RINO TOAST

Amerikanisches
Toastbrot mit Schinken u. Kase
2;8;a; 0

€4,50

PIADA CAPRESE

Fladenbrot, Mozzarella,
Frische Tomaten, Origano,
Olio Extra Vergine di Oliva




PINSA u, A L'"

ITALIENISCHE .
BROTSPEZIALITAT -
HEFETEIG

PINSA TONNO

Mozzarella, Thunfisch,
Zwiebeln,

Olio extravergine
(o[Ne]\VE

a;d;g

PINSA
PROSCIUTTO

Mozzarella,

Mena Olio extravergine
i

i di oliva

"2;a9

£ 12,00

PINSA MARGHERITA

Mozzarella, TomatensoBe,
QOrigano, Olio extravergine
di oliva

im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geéndert werden. *Copy o.Bernardi
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PIADA PROSCIUTTO

Fladenbrot, Mozzarella,
RohSchinken oder Schinken,

Olio Extra Vergine di Oliva
2;a;9

€ 7,00

PIADA MEDITERRANEA

Fladenbrot, Mozzarella,
Artischoken, Pilze, Oliven, Olio
Extra Vergine di Oliva
811;a;9

€17,00

PROSCIUTTO & MELONE

€8,00, |

:
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i ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geéndert werden. *CopyRight@ by Rino Bernardi




SGROPPINO

Herrlich erfrischend
Zitrone, Mango, Erdbeere, Maracujia

Eis, ProsseRino, Wodka 0,2 I.
6;m

€ 6,00
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IS FUR FREUNDE:X

Unser Kollege aus der Rino Filiale in Rottenburg,
Thomas Micolino, hat fiir alle unsere vierbeinigen
Eisliebhaber eine Eisilberraschung kreiert: ,das
Leberwurst Eis“ aus Sojamilch, Fruchtzucker,
und frischer Leberwurst, natiirlich Hundegercht
hergestellt. In allen Rino Filialen erhéltlich. Die
Vierbeiner sind begeistert und sehr interessiert!
Genauso interessiert waren die Medien, unter
anderem die Bildzeitung und das Sidwest
Fernsehen (iber die Cold Leberwurst zu berichten!

Dalla nostra filiale di Rottenburg, il nostro socio e collega, Thomas
Micolino, ha creato una vera delizia per i nostri amanti del gelato a
4 zampe, possiamo chiamarla una sorpresa di gelato: “Leberwurst
Eis” o “gelato al Paté di fegato”. Fatto di latte di soia, fruttosio,
e ovviamente, paté di fegato fresco, creato apposta in modo da
essere non solo buono ma anche salutare per il migliore amico dell’
uomo. Da ora disponibile in tutti nostri punti vendita.l nostri amici, i
cani, sono entusiasti e interessati! Altrettanto interessati sono stati
i media, tra cui la Bildzeitung, una rivista di importanza nazionale,
e il Siidwest Fernsehen un importante canale televisivo, anche loro
entusiasti di parlare di questa nuova creazione!

*CopyRight© by Rino Bernardi

1 ist laut Angabe, kann jedoch im Falle eines Mangels an Friichten oder anderer Zutaten geéndert werden.




Olio Extra Vergine di oliva

Rino Bernardi ist es nach langjdhriger Partnerschaft zwischen Subiaco und Ochsenhausen
gelungen, eine commerzielle Beziehung der beiden Partnerstidte herzustellen. OLIVENOL
S.BENEDETTO AUS SUBIACO. Ein Olivendl feinster Reinheit, 100 % kaltgepresst und: mit
einem Sauregehalt vor nur ca. 0,2 %. Dies bestdtigen standige chenn.. Qualitatskontrollen.

Rino und Gabi Bernardi haben selbst bei der Olivenernte geholfen und sich davon tberseugt, |
dass von der Ernte bis zur Verarbeitung der Oliven hdchstens 24 Std. vergehen. Ein wichtiger
Fakt um‘den. Olivendl den fruchtigen Geschmack zu erhalten und.ihm die leichte pikante
Note und die goldene Farbe zu verleihen.

Die Genossenschaft MONTE SIMBRUINI, gegriindet im Jahr 2005, legt auf Qualitat und
Reinheit grossten Wert. Die Olivenbume wachsen in der Umgebung von Subiaco, in ca.
500-600 m. Hohe, und durch die sonnig - luftige Hanglage sind die “OLIVI” natiirlich vor
Krankheitsbefall geschutzt

Ein weiterer wichtiger Punkt fir die Qualltat dieser Qliven. 1

IST OLIVENOL GESUND? Olivend trégt dazu bei den Cholesterinspiegel zu senken, reguliert
die Darmtatigkeit, wirkt sich positive auf den Magen aus und beugt Gallensteinen vor.

DARF OLIVENOL AUCH KINDERN VERABREICHT WERDEN? '

Der hohe Anteil an ungesattigten Fettsauren unterstiitzt die Zellen bei der Aufnahme von '
wichtigen Substanzen, die fiir das gesunde Wachstum notwendig sind.Der klassische Loffel
Olivendl (Filo d'oliva) auf der Pasta ist fiir Kinder wichtiger Bestandteil einer ausgewogenen -
Diat.

In einem reinen Olivendl von erster Qualitat befinden sich interessante Vorkommen. yon .j'l
VITAMIN A und VITAMIN E. .

IST OLIVENOL LEICHT VERDAULICH?

Ja. Wissenschaftliche Untersuchungen haben bestatigt, dass Olio Extra Vergine, 100% 4
verdaulich ist, Sonnenblumendl nur 81 % und Maisél nur zu 31 %. Im vergleich zu anderen
Fetten, vor allem zu tierischen Fetten, wird Olivendl am schnellsten verdaut.

Olio Extra isrgf”ﬂ'

;{; Oliva Puro
{5

K|
g i TETS QI T st T




MOTORRADMAGAZIN

FRE e EEERYRER P refen - v ¢ Wead afvery it el Thi=l=w

LI Al = C | n i i
11 Bt wim 1l [EETNCU TR Rt
wogl Wi wil) L Mi==r rlaFrhs Pre L

TETTE o b LI - V wosad a il g
linhe Nk Esin b | o v i woodun
ot 1 il = g e poas et |
TR SN g Bip i | L . H

Py " ® BT T | s BB R i

Er fiedfit Rino. 2
Sain Eis und seing Elsdisls
auch, ER IST MOTORBAD
SPORTVERRUCKT, Er sponsar
junge Tatente. Einmal
Doch sigentfich st Ring
Elsverkduter aus

dem oberschwahischen
Barpckstadtchen
Nehsephasen

Die Eiskarte ist
legendar. Kiinstler Rino
ist ein Meister der

gurten  Mlehun Happehen ab
(el senen H.n-]'rl' G e
wur Sesfe wisd | pecht desisallsen

ey | |.!|:I.|":| ;‘l“ExEI,:”. I_H_"«"l_l| q]
|1||| NES di'l\l .A'._:.l.-||||'|1 5..;I.I.I||-|_'1
peplleEwn  Schoauzbar - yer
sorikt, EXa B ny s Becher
Hat imicderwetle ungefahe die
P des Matterhormie 5o £t
pearlaeite bat er es, JEr st @m
Bak Li.-l,'.1l.'l.'|."|l,"|'-. At [TV
Bino  Beenardt lichy den
Sormmaet. Thim pehdinodng Fiicate
it EcHieTiliauseny o .ﬂ.ii-,.',.]l.r,
daru fint ar diet Franchiseliden
iy e Rlegiow, b lache goonc g
viel, mnd sy voller Stols, wenn
er glie Visbog “pn, den W lincliEm
eetis. Eire Mand aul dey Sclinl
ter scines Cregenilrors, ~erzands
er i s o ihiseh - s lbsnies hem

s Thaltdsr Amekdomn; [

hirgr din Ford it Bine’ god
e mehrfaddier 500er Wali
iR’ Mlick [_':h.h'llilJ.I.h.-{:i.ﬂl.;'.'l_ﬂ'l.ﬂ

Yalemeeno Fowst und Rina. Max
Biagp und Rina: Juhn Kocingla
imd  Ring: Rell SWabdaaia,
ﬂl«-".ﬂ-\.:. ."'l.”'u'qlu F-,'.ml'..-. 'I.‘:a_'\.
Cratrmany alle i Bamo, Uled din
Balel. dlur Frausnfutlbaleiinn:
schalt von Erolzheim von 1998
e Rind-Trikorm. [ das
cHanodics ist Welonmeister milt
Rano™-Bild

Foiivirint iyichie i Eigypas
leanster. Er isn leidernechafolicher
Sportfar, Und er st Sponcon Er
interitdeel junge Valaivie, Bx
orgamisicre  Fulthall Tlharnigoe
el B remryen oy Hegion,
Hol gure Radler sun Tialen
P g sy Koo Cup. [ 2 L
naniielich apph Markouing ™ Er
hut neben Dark Raudies nuch
Alescder o BTGbmeiikb . Diise-
srrtat g daka brrerow Jalirden
furgen dedtschen Grrand Prix-
Prloten Sedualing Corpeat Aok
bamge ooirer Kleny an® | nage <r

P

el sbue rrnnness ik B Tl
dir bei - goton Wietter Hind ey
schlec |'|*.¢:||r l"x"l::tl:ﬁl: .r"tl:cr wn‘u_iu:
ui-.'lnl.. BT |u..-| -d-r IEI-I: '::l'll-'ll"-l\'.‘:
et aden, Fiwmprliinfon: sna
{ichernlniuien” Dk Baudies
har ihn' piche wefpoise ' Erjar
bofeeuindés mil Bing. Bdoom:
mern Rt £ 0 W oem Bis
!.le:tl'::-zt; el lnér hekanom:
=TE AL LI,

Lavisehen  die, Spontbilder
rdchr sich nalivaniche Kontet
sty ety S Rl W e 'I"l:l.."l'.ll'l;ﬂ'l-
Woowia veneraneche Tommashin,
Fupandi bnu.l.l.!. =l lLl'.u:‘En Hi ey
miarrnoriersen Hole verraleluag,

e T T o LT TLET EI'ni.:'("Ihlji.t‘
Cliste lmmer aoidy, Sparstens,
wronme alc seme Kenmlombi aus
et Wl rrinebstemchaky sel die
Fange St Bino s expomoreem
Plike Ered Bagdiod Bar roche
werpessii, e ksl g Fha
ng'htr LTane #ln: oh ruche

dezenten Erotik und feinen
: Anspielungen. Eis — ein
”"" sinnlicher Stoff

prral des wusles lierrd Greld Bindbial
Thitesy poodtber, Bel' Spatisorn
i linlicn :nm:-i!n.p.t._ \'r:hJ.lld:JL
Kbamnatten | orgaaisers ™ Ehe
L ederkombe: die nddh Baadices
. bl e neboo det: Eisoral
any seeme Rammden verkaaes M
Bino-Aubindier SWeil du die
lisngen kommen und wallen
.I'l.uﬁ.'u;h-::.]_.q.nl:'|1:|.ir.||:h|"|.'|.1m:i.rm
bl gy Meogryiraiil, Iuk gl glelisly
wi birpe i, lncher werschimr,
Hane aft i 'Castelfeames b
Vel giebenrerr, £9250 bt eroale
Jugemdlicherrach Dirapschbing
geboivomitigbn Ex wallie adhion
III‘FII-'IIE' [RA) Iil."f '{rlllll.m'lluilll‘l'
e, Bach &n jinak J.L]1r|1|'|
mehed er glisy 0 isdeey o ol
schwibinclien Oheenhsnsen
aul. Meirmimie devwr. deomiche
Frmn Ciabrieln s by ot fh
diei, Emdoe -Ex edgaiipe sigh
T [ T "-'LTH.llM.l.lI LR
b Bargers sl o Geworbegus



'H-'l'-ll'-'-. il b Partaersrhafee
I-:ulll.n'.i.tc':_' Wiy Parceceestidee
dehiibnyein Odhaenhausene !
2 TELA e M v T AT T
[y Rbskber pebieisan setitim

[Eacty vorhel, an dew e immer

peell v ol ammnsr mocl an
setneim £ dohlouey (Raudiey
Mt meoder von anden ek
b Sierufen Ltiehibis Finn®™
né. kenmen thn gae pem
lhien Eismann. Bz frewe thn
o Birsder wiul das wchingsee anl
der Welt.®

Eire Prau schewt srwas o
remanden au uchon. Er rufy
-l|||.'r|||"| = |||||.I I:I‘l"«“l.'ﬁ aud - ciRcn
Tech, an dimy schon cine undeds
Poaw wmes: JStchts S diese
L™ g wirther aesen Sie
deom s ¥ T T2 Er har
benbaches

Hinrer thm,, an-der . Hols
wertafihang, Wimg e grofcs
Schwarewoilh: Bild, Erund Didk
Ranclion stoben in der Bosen
gassg vai Mugelly, Rinog) hai
Frdnen b dibn Augen - il dem
Fivta it such feces Hike ami
[Frehi ! In (ol e damade ctwas
pasareri, wad R sichenlich e
pialb vergessen - wmil, ar e )

darthbear g dind weas viellischivzu,

shen Top fimd - Ervigrrsson setnes
L ebens il

.IL!I e f':H'!" e Errmnd
Friv In Mupalls: Teid 1k har
¥ r||;|-|-| Rt FumaAL
"l.!:--rllh ich pewinne, dann darfui
TR 0L dns F'I.H!I'_"II ol e
Kansenbgenrspokol inrgegen

seinen Fahrern:
It bin el dir bes

guiem wie bel schiechtem
Wetter. Aber vergiss

nichl den klginen Eismann
aus Ochsenhausent”

Rino 2u

S Fldn and

Mo Biagen, Oid Dislumluseg Sai
igppnschen Lkl kaan

myn pgr fasgien |yl srabepchen-
b By i i d By

il

nithmen.' Uipnl Dirk hat Geas ge-
HEEI[III irrnd deer Ll franiee

alohy habe. gewamer s anu
Schbass Alle Freunde caghen
Kamodput 2nm Hodiam, er wond
jressclionenl Al achdiley glies-

Ipl o)

]
(|

i

praubingh Habe gesyarrer, bis
ich b Gy chen Fialareizb Balie
Vahren sehet Bin dann enar box
peramat-wie gin brree und hahe
‘g trre geschonmn”™ Und
dinn beram Rine des Kon-
strukteurs-Pokal Er bt gelachy
wing klsine Zabnlchs  har
geliliftze ~ e muss wagtwiblich
REwsE S,

Rino wear tit bﬂ.rrg:. Ling
e inalismigehe Presse brtien.
Wis machen Sz dlvliadieaet an
demi Podmurm cmes Desnsehen™,
habénste in laterviews auf Rioo
eingerede: Er hat Kaum was
ratsgekricgr~ wor Rirhrung: Ex;
der F_m:unnumlf?:hhrﬂhaunn
A Meteelpunke def Moeorrad
Whpresse, Iin Mittelpunkt des-
ien; was er el 8o verchr

Er hatte vun mal an [ikk
geglaube —er hate dhm damals
cinen Satr Reifon geschenkt
Uind Dk hat o b el anke
Cichienhausen 15t nicht grod
Liid Bibserach. wo Rawdies her
svarm, liegt glech ame Eck,

wnnel fay den gneiseea wohl om
ohciten s dem Licd ither dic

Sehwibrohe Ersenbahin® bhes

ksoine Ll darn kain dise ene

rum wnderon, wollie kein Eis,
soden Feilen, und 1993 sind
iy eummneen Waltmetater go

_‘wnrrlnn. Elor Schiweab soin denn
Schpdueer und der sehwabisch-

Irathentiche Eimmann. Vom Rei

erapenderden ganeen Wegzii

Walimeisterrohntt.

Eine ilteve: Kundin DS
i der Biiliarte, Sic grinst, ala sic
i Sebre ot dem halbnoicken
Mann min  Waschhreorhauch
aufschlagn f:h;lr BeiurchiiHhastricrr
irgendwie sin Eis — winas i
Banane. Eing Seite wretoer womed
ein tast Blankor Busen hauch
sart wom irgendeinem Gemitise
itherdeckr La Padsione™ herfic
das Fik.  Fir dise Karme wollis
it mal jenitind 1000 Fuaro peben,
dags or gie in seihem Calé ein-

0l

b il 1

ket oo ko™ Dbalh dib Koarss i
pie ki verkiiuflich. lapseine Rame,
ila arer linge dardnigearbeitog

[ bat xein Geaahaly.
kauftoan Selhsl gemachics. Iim
Laden und mit Rino-Maobildn
aul Varanstalungen WL der
Whall A pegscn, mmsser inter die
Fleride”, weeidl eme itaheniiche
L ebrnswreiiiheie. Er WEl sael
dram; wird sic aber modifizicron

LDeneratan Eis-Dirive=lnwerds
1l bavien, Machstes j.u'hr 15t &F
1'»;':'1:'5. samt Dmklerdekabinen
fiir Miborradfabiver.™ Ixfde wird
dae alee Hapiis in Clehsenbasaen
abperisson, die Holavertafelun

gon weyrmors, der Cllarme der
ubisy .IJhrf e hsenen Eldicle
verjchwindon Damn armbisscsi
acue Gedehichoon doin newen
Laden Leben winbatchen, s
wrden Hilder son der Motir-
Fxilansfiahry dorin basee, die
Rioo dicses Jahy By e fufi

Elie sap--

Limkss Dim Ml A0l

ind paper-laredap lega Hetlen
Blir EAE L b elEn]

mEen miEn Baale - Fok T
Alsir g

inrganisert, s Pricsterweibec
e Belemrer O hsenhavesern, Yiel-
lewehie Bilder v e Evedialon
Foallve, digervor hat s arpani-
wieren T Lider wislleloht Joanvimit
er doch wieder mit G Falieo
Samdra Correse fudamgmic, Joo
er i aufs Maoroeead - vorhall
uimiel auf doessen Brust eiiumal cin
Fino-Sudkery prrangig?

Leidonschait iar die mmoybeen-
de kraft Bie des- €scsehifis-
rrarireed, die dos Spovisponacrk,
vt die dex Eisvérhiubers, [z
Fabiver sollén schiaell scin, der
Laden Eubes vl dden Lrdsion
olas B gehmiechen;

Kandics et imew e o wo'ch
fertie min gelnem, Eisbechen Br
e il gane aulgegersen i |

Emdiobs by Fhino

Pomminaic 12, 85416 Conporimiiresn
Vatnlan {UFES2) T8E




Seit gut 10 Jahren
unterstitzt Rino
den erfolgreichen
MotoGP Fahrer
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Da ormai 10 anni, Rino supporta il pilota di MotoGP di successo, Philipp Ottl.
Un ringraziamento speciale va anche a suo padre Peter Ottl, che supporta sempre il
figlio e che garantisce al Logo Rino un posto speciale sulla Moto di Philipp.

Rino has been supporting the successful MotoGP rider for a good 10 years.
Thanks also to his father Peter Ottl, who always stands behind his son and always
guarantees a good place for the Rino logo on the bike.



PETER OTTEL UND RINO
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_—. Seine ersten Erfolge feierte der kleine Sandro vor "(
vielen Jahren bei dem Mini Bike Show's, die von l

Rino gesponsert wurden. Danach begleitete Rino die l n c

e B erfolgreiche Rennkarriere von Sandro Cortese mit
‘ ‘ == seinem WM Titel 2012 in der Moto3 und dem WM
5—- ‘ . Titel 2018 in der Super Sport Kategorie. Das gesamte 5
ﬂ | B ' "'" . - RINO-Team wird diese schone Zeit nie vergessen!
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Erik Riss haben mit ihren
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Die Supercars

Als groBe Motor-Enthusiasten, die wir immer waren, haben wir vor Jahren beschlossen,
eine Veranstaltung zu organisieren, die in Ochsenhausen noch nie gesehen wurde. Ein
Treffen von Supercars, nur Autos mit mehr als 400 PS. Nach dem Erfolg der ersten Au-
sgabe haben wir beschlossen, dieses Event alle zwei lahre zu wiederholen. So ist Och-
senhausen zu einem Treffpunkt fiir alle geworden. Dank der Hitfe unseres Freundes
Robert, der uns bei jeder Ausgabe eine seiner Bugattis zur Verfligung stellt, wie der
Veyron Supersport und der Chiron, organisieren wir dieses Event und stellen unseren
Parkplatz zur Verfilgung, auf dem sich viele auBergewdhnliche Autos versammeln: von
Lamborghinis Gber Ferraris, Porsches und McLarens, bis hin zu amerikanischen Gi-
ganten wie Corvettes und Mustangs, sowie vielen anderen! An diesem Tag kénnen alle
Auto-Enthusiasten diese hochklassigen Schmuckstiicke bewundern. AuBerdem kann
man das Drohnen dieser fantastischen Fahrzeuge héren, wahrend sie die Umgebung
von Ochsenhausen umrunden. Die Autos rasen vor dem gesamten Publikum vorbei —
ein sehr geschdtzter Moment! Kurz gesagt, wenn Sie Auto-Enthusiasten sind und vor
allem Supercars lieben, diirfen Sie nicht fehlen!




Ein groBes Ereignis fand in der Eisdiele statt, nach den legendéren Treffen der Harley-Davidson, die wir
in der Vergangenheit organisiert haben, sowie die Treffen der Supercars, haben wir uns nun entschieden,
efwas Neues zu organisieren: den Vespa Day, 100% falian Life Style in Ochsenhausen! Wie ist dieses Fest
entstanden? Ich war immer ein groBer Liebhaber von Zweirddern. Mit 15 kaufte ich mein erstes Maped, ein
Romeo, es war 1967, Heute ist dieses Moped in der Eisdiele in Ochsenhausen ausgestellt, und dort begann
meine Leidenschaft. Spater wurden wir Sponsor von Dirk Raudis, einem MotoGP-Fahrer und Weftmeister von
1993, Auch heute sind wir Sponsoren im Motorradbereich mit dem Team von InfactGP. Ihr seht, die Leiden-
schaft fiir Motorrader war bei uns immer groB! Deshalb wurde beschlossen, ein neues Event zu organisieren,
bei dem vielleicht das bekannteste Zweirad Haliens im Mittelpunkt steht: die Vespal Ein wunderschaner Tag
im Zeichen des legendéren Zweirads, das Symbol der italienischen Dolce Vital Es kamen etwa 500 Vespas
aus ganz Deutschland, Osterreich und sogar der Schweiz. Wunderschan, extravagant, originell und bunt! Ein
Nachmittag fi alle Nostalgiker dieser Fahrzeuge, die sie mit den Augen und mit dem Herzen bewundern und
schatzen konnten — es war ein Tag, der allen Liebhabern dieser legendren Zweirdder gewidmet warl Wie
immer sehr geschatzt wurde die Rundiahrt um Ochsenhausen, wo all,in Gruppen, die Gelegenheit hatten, der
(ffentichkett diese talienischen Schmuckstlicke zu présentieren und zu zeigen. Fin groBes Fest im Stlvon by

. Rino! Wir freuen uns schon auf die nachste Aus%abe' ——




MOBIL ist unsere MOTTO! §=
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Mieten sie mich fur FESTE
und VERANSTALTUNGEN.




OCHSENHAUSEN

AN DER

Eis-- Getranke - Gappuccino - Gafe

HINFAHREN - MITNEHMEN - WEITERFAHREN
BEQUEM + SCHNELL

) o Newe Eirwell!




